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NOTA DO PUNKTU A 

Od: Sekretariat Generalny Rady 

Do: Rada 

Nr poprz. dok.: 9995/21 

Nr dok. Kom.: 7749/21 - COM (2021) 181 final 

Dotyczy: Dyrektywa Rady zmieniająca dyrektywę 2006/112/WE w zakresie zwolnień 
w imporcie i niektórych dostawach, w odniesieniu do środków unijnych 
przyjmowanych w interesie publicznym 

– Przyjęcie aktu ustawodawczego 
  

I. WPROWADZENIE 

1. W dniu 12 kwietnia 2021 r. Komisja przedstawiła wniosek dotyczący dyrektywy Rady 

zmieniającej dyrektywę 2006/112/WE w sprawie wspólnego systemu podatku od 

wartości dodanej w zakresie zwolnień w imporcie i niektórych dostawach, 

w odniesieniu do środków unijnych przyjmowanych w interesie publicznym 

(tzw.  wniosek w sprawie nabycia do celów nieodpłatnego przekazania)1. 

2. Celem wniosku jest wspieranie stosowania środków przyjmowanych na szczeblu Unii 

w interesie publicznym, w szczególności w przypadku, gdy Unia działa w ramach 

wykonywania mandatu do nabywania towarów i usług w celu ich bezpłatnej dystrybucji 

w państwach członkowskich stosownie do ich potrzeb w sytuacjach nadzwyczajnych. 

                                                 
1 Dok. 7749/21. 
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3. Europejski Komitet Ekonomiczno-Społeczny wydał opinię w sprawie wniosku na 

swoim posiedzeniu plenarnym w dniu 27 kwietnia 2021 r.2 Parlament Europejski wydał 

swoją opinię w dniu 18 maja 2021 r.3 

 

II. DYSKUSJE NA FORUM RADY 

4. Po dyskusji na forum organów przygotowawczych Rady dossier przekazano 

Komitetowi Stałych Przedstawicieli w dniu 9 czerwca 2021 r. oraz Radzie (do Spraw 

Gospodarczych i Finansowych) – w dniu 18 czerwca 2021 r. do debaty orientacyjnej4. 

Debata pokazała gotowość państw członkowskich do ograniczenia zakresu stosowania 

wniosku do sytuacji nadzwyczajnej związanej z COVID-19 oraz do skreślenia 

z  wniosku elektronicznego świadectwa zwolnienia, tak aby umożliwić szybkie 

przyjęcie projektu dyrektywy. 

5. W dniu 30 czerwca 2021 r. Komitet Stałych Przedstawicieli zatwierdził tekst 

kompromisowy prezydencji zamieszczony w dok. ST 9995/21 (+ REV 1 (FI)), 

z  zastrzeżeniem weryfikacji prawno-językowej. Komisja wydała oświadczenie, które 

ma zostać włączone do protokołu Coreperu i Rady5. 

 

III. DALSZE DZIAŁANIA 

6. W związku z powyższym Rada (do Spraw Gospodarczych i Finansowych) jest proszona 

o przyjęcie tekstu zamieszczonego w dok. 10114/21 (po ostatecznej redakcji przez 

prawników lingwistów) jako punktu A na posiedzeniu w dniu 13 lipca 2021 r. 

 

                                                 
2 Dok. ECO/554-EESC-2021-02040. 
3 Dok. P9_TA(2021)0228. 
4 Dok. 9427/21. 
5 Dok. 9995/21 ADD 1. 
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